PSA

FARMACEUTICA
MEXICANA

ORDEN DE COMPRA

PROVEEDOR

INCOTERM:

No: 200612
MEDVI Z SA DE CV

MANUEL DUBLAN 33 PB
11870 M GUEL H DALGO
Tel : 55 55901154

Fax:

E-mail: carlos@xschel.com

COND. DE PAGO:

45 dias fecha factura

CONSIGNAR A:

OBSERVACIONES

(T i e
COMPRADOR TELEFONO
Ana Paul a Al var ado 33-1243- 8454
Apal var ado@i sa. com nx DIVISA UsSD

Centro Conerci al i zados
Carretera Sanisidro Mazat 7000
45640 Santa cuz de las flores

20250506 APALVARADO Se nodifica | a fecha
de entrega para que se consi dere conp
conpl enento de | a que se col ocara en mayo

para septienbre

POS. No. MATERIAL DESCRIPCION FECHA ENTREGA UNIDAD PRECIO UNITARIO PRECIO TOTAL

ESPECIFICACION FABRICANTE
PLANO COD. PROVEEDOR

00010 |4000930 FACTS 650M. CON ATOM ZADOR 2025-08- 25 480 |PZA 19. 15 9, 192. 00
- MEDVI Z SA DE CV
- 34533-19 (N° de Parte del proveedor)

Fracc|] 6n Arancel afia: 0O

Caducidag Min.: 18 M

00020 |4006860 PREPZYME XF ESPUMA C/ 1407 2025-08- 25 3,000 |PZA 12. 77 38, 310. 00
- 34561-48 (N° de Parte del proveedor)

Caducidag Min.: 18 M

00030 |4014512 FOE SCOLUCI ON RECI PI ENTE PLAS C/ 40z 2025-08- 25 400 |PzZA 6. 81 2,724. 00
- MEDVI Z SA DE CV
- 34534-09 (N° de Parte del proveedor)

Caducidad Min.: 540 M

00040 [4023416 ENDOZI ME SPONGE EMPAQUE PLAS C/' 1 2025-08- 25 2,000 |PzZA 1.97 3, 940. 00
128569- 02 345SPG (N° de Parte del proveedor)

Caducidag Min.: 18 M

00050 [4024072 TEST | NTRUSPONGE 4MM C/ 1 2025-08- 25 500 [PZA 2.74 1, 370. 00
- 345TSPXA (N° de Parte del proveedor)

Caducidag Min.: 18 M

Favor de confirmar por fax o e-mail la recepcion y fecha de entrega de la presente Orden de Compra.

Li'::l ptll:gﬁ?crge orden de compra es valida aln sin contar con autorizacion escrita por tratarse de un documento

elec .

FACTURAR A: Laboratorios PiSA S.A. de C.V. Av. Espafia 1840, Col. Moderna,
CP 44190, Guadalajara, Jalisco, México.

Tel. +52-33-3678-1600 FAX. +52-33-3812-9221, R.F.C. LPI-830527-KJ2 AUTORIZO

Reg. Estatal 01-39-436 Reg. Cam. Ind. Farm. No. 102



PSA

FARMACEUTICA
MEXICANA

ORDEN DE COMPRA

MEDVI Z

Tel :
Fax:

No: 200612

SA DE CV

MANUEL DUBLAN 33 PB
11870 M GUEL HI DALGO
55 55901154

E-mail: carlos@xschel.com

INCOTERM:

ERO

NUM
4503179309

FECHA
2025-04-21

COMPRADOR

TELEFONO

Ana Paul a Al varado
Apal var ado@i sa. com nx

COND. DE PAGO:

33-1243- 8454
DIVISA

US|

45 dias fecha factura

CONSIGNAR A:

Centro Conerci al i zados
Carretera Sani sidro Mazat 7000
45640 Santa cuz de las flores

OBSERVACIONES

20250506 APALVARADO Se nodifica | a fecha
de entrega para que se consi dere conp
conpl emento de | a que se col ocara en mayo
para septienbre

POS. No. MATERIAL DESCRIPCION FECHA ENTREGA CANTIDAD UNIDAD PRECIO UNITARIO PRECIO TOTAL

ESPECIFICACION FABRICANTE
PLANO COD. PROVEEDOR

00060 4039493 ENDO BRUSH 5MM CAN 2MV 4WM C/ 1 2025-08- 25 2,000 |PzZA 1.63 3, 260. 00
- 345EBS (N° de Parte del proveedor)

Caducidad Min.: 18 M

00070 |4039495 ENDO BRUSH DUALVAL C/'1 2025-08- 25 500 |PZA 2.03 1, 015. 00
- 345VB (N° de Parte del proveedor)

Caducidad Min.: 18 M

00080 |4041750 PULL THRU 9-12MM LONG 61CM C/ 6 2025-08- 25 6 |PZA 210. 89 1, 265. 34
- 345PT12 (N° de Parte del proveedor)

Caducidad Min.: 18 M

00090 |4055638 CLEAN START KI T BEDSI DE C/ 250M 2025-08- 25 720 |PZA 2.91 2,095. 20
121952-01 345EBK- 250M. (N° de Parte del proveedor)

Caducidad Min.: 18 M

00100 |4057527 ATP 2 TEST SWABS C/ 25 PZAS 2025-08- 25 640 |PZA 89. 24 57, 113. 60
120739- 01 345US2 (N° de Parte del proveedor)

Caducidad Min.: 18 M

F d fi f -mail | ion y fecha de ent del te Orden de C )

L?Vrg:rr@sgrst%ngr?grq %Oer c%xmop?angl v%"rggegg;]or;i% ggntaar %c?r? ra%%griz%c?é%r%i%?ig pl;)retr;atgrsg n&grran documento SUBTOTAL 120, 285.14 USD

Egg%ogg%%ﬁzliggo&ato&iols_PiSAJSI._A. del\%v: Av. Espafia 1840, Col. Moderna, | VA 19,245.62 UsD

Tel. +52-33-3678-1600 FAX. +52.33-3812-6221, R.F.C. LPI-830527-KJ2 AUTORIZO TOTAL 139, 530. 76 USD

Reg. Estatal 01-39-436 Reg. Cam. Ind. Farm. No. 102



CONDI Cl ONES DE LA ORDEN DE COWPRA

Estas condiciones de conpra ("Condiciones") se incorporan a cualquier orden de conpra, estinmaci6n, factura o cual quier otro docunento al que esté afiadido ("Orden") de bienes y otros entregabl es (denom nados
"Bienes") y servicios ("Servicios") emitida por Laboratorios Pisa, S . Ade CV. ("Pisa" o #E Conprador# indistintamente) al proveedor que suninistra |os Bienes y/o Servicios identificados en dicha O den
("Vendedor"), excepto en la nedida en que alguna de |as Condiciones entre en conflicto con un acuerdo escrito entre Pisa y el Vendedor (las "Partes"), u otras condiciones escritas que Pisa haya proporcionado al
Vendedor, que cubran especificanmente esa transacci 6n. Para efectos de estas Condi ciones, el término #Bienes# se referird a | os bienes, material y equipo enlistado en la Orden. Los términos no definidos aqui tendran
el significado que se les atribuya en |a Orden.

1. AMBITO DE APLICACION. Mediante |la recepci6n de confirmaci 6n de |l a presente Orden ya sea por correo electrénico o cual quier otro nedio, El Vendedor reconoce y acepta expresanente |as condici ones sefial as en | os
presentes térmnos y condiciones. Ningldn térmno adicional o contradictorio en cual quier acuse de recibo, factura, oferta, propuesta u otra docunmentaci 6n del Vendedor es vinculante para Pisa, a menos que Pisa lo
haya acordado especificamente por escrito. Todos |os Bienes y Servicios derivados de |as Ordenes deberan ser entregados a Pisa su entera conform dad cunpliendo con todas |as condiciones previanente requeridas
respecto de enbalaje, producto y/o normas de servicio, especificaciones y otros requisitos proporcionados por Pisa de manera previa y por escrito (los "Requisitos").

2. ENTREGA. A nenos que se establezca lo contrario en la Oden, (a) todos |os Bienes enviados desde una ubicaci 6n en México a Pisa se entregaran predeterm nadanente FOB (I ncoterm 2021) a la instalacién o
instal aciones de Pisa salvo especificacion en contrario en la Oden correspondiente, (b) todos |os Bienes enviados a | as instalaciones de Pisa en México desde otros paises o a |las instal aci ones de Pisa en otros
paises fuera de Mxico serén entregados CIP/CIF (Incoternms 2021) a |a ubicaci 6n especificada en | a Orden correspondi ente salvo que dentro de la msma Orden se especifiqué otro Incoterm o (c) si el Vendedor es
responsable del envio de I|os Bienes, el Vendedor enviard | os Bienes a través de la ruta mas econémica y en un sol o enbarque m snp que debera consultar de manera previa con Pisa para su autorizaci 6n. El Vendedor
entregara todos |os Bienes y Servicios dentro del plazo establecido en la Orden, a nenos que Pisa especifique un plazo mayor o | as Partes acuerden un plazo nenor de nmanera escrita por cual quier nmedio. El Vendedor
no cobrarda ningun gasto de enbal aj e, enpaquetado, al macenami ento, seguro, envio o entrega, a nenos que esté previ anente autorizado por Pisa de manera escrita. El Vendedor pagara cual qui er gasto en exceso debido a
la falta de seguimento de |as instrucciones de envio de Pisa. Si el Vendedor entrega cual quier cantidad de productos o nmercancias distintas a las indicadas en la Orden sin el consentimento previo por escrito de
Pisa, Pisa podra devolver sin responsabilidad cual quier exceso de dichos productos o nercancias a su consideraci én, corriendo | os gastos a cargo del Vendedor. En caso de que existan faltantes a | os productos o
nmercanci as sefial adas en | a orden, Pisa podra solicitar su conplenento innediato o la emisién de |a respectiva nota de crédito.

3. PRECIOS Y PAGO Los Bienes y Servicios se entregaran a Pisa por el precio establecido en la Oden. Los inportes, fecha de pago y tipo de divisa deterninada para realizar el pago de |os Bienes o Servicios
adquiridos por Pisa sera conforne a lo estipulado en |a respectiva Orden. Cada factura debe referirse a un solo Orden y ser enitida posterior a |a fecha de entrega de |os Bienes y/o Servicios. Cada factura del
Vendedor y todos |os docunentos relacionados (conp |istas de enbal aje, conocim entos de enbarque, cartas de porte y correspondencia) deben incluir: (a) numero de Pedido; (b) narmero(s) de partida(s) del Pedido
aplicable(s) y unidad de nedida; y (c) nunero de identificaci6n de Pisa (si es proporcionado por Pisa). Todas |las facturas enmitidas por el Vendedor deberan ser cargadas en el respectivo portal de pagos que para tal
efecto | e dé a conocer Pisa. )

4.- CAMBI O SUSPENSI ON O CANCELACI ON DEL PEDIDO 4.1 Pisa podra nodificar |a presente Orden nediante notificaci 6n por correo el ectrénico al Vendedor en cual quier nonento sienpre que sea con anterioridad al envio de
los Productos o a la entrega de los Servicios. Si cualquier canbio en la Orden provoca un ajuste en el precio o en |la fecha de entrega, |as Partes de comin acuerdo realizaréan una revisi6n de | os costos y/o de |as
fechas y nodificaran y/o enitiran una nueva Orden en consecuencia. Pisa podréd en cual quier nonento solicitar |a suspensi6n en entrega de cual qui er producto o servicio derivado de |a presente Orden. 4.2 Pisa podréa
cancelar la presente Oden o cualquier Oden, sin causa justificada ni penalizacién, dentro de |os cinco dias posteriores a |la fecha de envio de dicha Orden. En cual qui er nonento nedi ante notificaci 6n por correo
el ectrénico o cual quier nedio por escrito al Vendedor. En caso de que |la cancel aci 6n se realice de manera posterior al plazo sefial ado | as Partes de comin acuerdo revisaran |a posibilidad de | a cancel aci 6n, asi conp
de | a devol uci 6n de | os pagos.

5. MARCAS COMERCI ALES Y PROPI EDAD | NTELECTUAL. Previa autorizaci 6n por escrito por parte del representante |egal de Pisa, podra otorgarle a | Vendedor el derecho de utilizar marca, el nonbre conercial o |ogotipo de
Pisa ("Marca Pisa") anicamente conforme a |los Requisitos que Pisa |le indique al Vendedor conforme a cada una de |as Ordenes que en su caso se col oquen. el Vendedor |e, devolverd a Pisa o destruira todos |os
materiales que contengan una Mirca Pisa que no hayan sido utilizados en |a prestacién de Servicios o no se hayan col ocado en | os Bienes, a discreci6n de Pisa. El Vendedor no podréa utilizar la Marca Pisa por
cual quier razéon distinto a |lo seflal ado por Pisa en | os Requisitos, salvo que Pisa | o autorice por escrito, |lo anterior se considerara una violacio6n innmnente a | os derechos de propi edad intel ectual de PISAy daréa
lugar a la reclamaci 6n de | os dafios y perjuicios a |os que hubiera lugar, asi conp a |as sanciones adninistrativas, civiles o penales que en su caso correspondan. PROPI EDAD | NTELECTUAL. La presente Orden no crea
ningin tipo de colaboracién, asociaci6n, o autorizacién por parte de |as Partes para el uso de cual quiera de sus |ogotipos, marcas, disefios y cualquier otro tipo de propiedad industrial. Las narcas, disefios y
cualquier otro tipo de propiedad intelectual sobre las cuales |las partes sean propietarios con fecha anterior a |a presente Orden son y seguiran siendo propi edad de cada una de ellas. La presente Orden no otorga
ni ngun derecho de uso, licencia o cesi6n sobre estos a |as Partes.

6. MATERIAL DE PISA Y EQU PO DE PISA. Pisa es propietaria de cual quier material o Equi po que Pisa proporcione al Vendedor para los fines de |a respectiva Orden, incluyendo, sin limtaci6n, materias prinmas, bases
de datos o docunentos ("Material de Pisa") y cualquier herranmienta u otro equi po que Pisa proporcione al Vendedor ("Equipo de Pisa"). En caso de Servicios rel aci onados a equi pos de PISA El Vendedor no vendera,
pignorara, transferird o retirard de las instalaciones del Vendedor ningin material de Pisa o equipo Pisa sin su previa autorizaci én por escrito. El Vendedor utilizara todo el Material Pisa y el Equipo Pisa
unicanente para cunplir sus obligaciones en virtud de la presente Oden y para ningin otro fin. El Vendedor no alterara ningin Equi po Pisa. El Vendedor se obliga en todo nonento a mantener |a seguridad y
confidencialidad de todo el Material Pisay Equipo Pisa. El Vendedor asume todos |os riesgos de pérdida o dafio del Equipo Pisa y del Material Pisa y, a peticioén de Pisa, restaurard o sustituird i nmedi atanente
cual quier Equipo Pisa o Material Pisa dafiado o perdido por un articul o equivalente. A peticién de Pisa, el Vendedor devolverda innmedi atanente a Pisa todo el Equipo Pisa y el Mterial Pisa no utilizado en su estado
original, salvo desgaste razonable, siendo Pisa responsable Gnicanente de |os costes de enbalaje y envio. El Vendedor mantendra todo el Equipo Pisa en condiciones seguras y adecuadas e indemmizard a Pisa por, y la
defendera contra, todas |as reclamaci ones derivadas del uso del Equipo Pisa por parte del Vendedor.

7. GARANTIAS Y RECURSOS. 7.1 Ademés de todas las garantias inplicitas y expresas disponibles bajo la ley aplicable y/o estos Térm nos, el Vendedor garantiza que: (a) todos |os Bienes y Servicios estaran |ibres de
cual quier gravamen y se ajustaran a todos los Requisitos y a la Oden correspondiente; (b) todos |os Bienes careceran de cual qui er defecto de disefio (excepto en |a nedida en que hayan sido di sefiados por Pisa),
fabricaci 6n, procesamento, nmateriales y nmano de obra, por |o que el Vendedor sera responsable y respondera frente a PISA y/o cual quier tercero; (c) todos |os Bienes se fabricardn o procesaran, y todos |os
Servicios se prestaran, de conform dad con todas |as |eyes, reglanmentos, normas, y resoluciones ("Leyes") internacional es, nacionales, estatales y |ocales aplicables, asi cono con |as buenas préacticas regul atori as,
nedi oanbi entales, sanitarias y de seguridad. El Vendedor tanbién garantiza que: (x) el Vendedor tiene |a experiencia, y |os recursos para cunplir con sus obligaciones bajo cual quier Pedido (incluyendo estos
Térmnos); (y) ningdn Bien o Servicio infringe |os derechos de propiedad intel ectual de terceros; y (z) el Vendedor no tiene obligaciones con terceros que entren en conflicto de al guna manera con | as obligaci ones
del Vendedor bajo estos Términos. Cualquier violacién o incunplimento a este apartado el Vendedor debera responder a Pl SA, asi conp a cual quier tercero aplicable para | a resolucién de cual quier conflicto o
controversia, asi conp de sacar en Paz y a Salvo a PISA e indemi zarl e de cual esqui era dafios y perjuicios.

7.2 Ademés de todos |os recursos disponibles, Pisa podra rechazar cualquier Bien o Servicio que no cunpla con |as especificaciones de PISA y: (a) obtener sustitutos y conpensar, o exigir al Vendedor que reenbol se
a Pisa todos los costos adicionales asociados con |os sustitutos; o (b) exigir al Vendedor, a eleccién de Pisa, que reenplace | os Bienes afectados o vuelva a prestar |os Servicios afectados sin cargo, o que
reenbol se a Pisa el precio de ese Bien, mas cual quier costo de entrega de Material de Pisa, o el precio de ese Servicio. Pisa podrd, aunque no estd obligada a ello, inspeccionar o probar |os Bienes y Servicios en
las instalaciones de Pisa o en |as del Vendedor. La aceptaci 6n por parte de Pisa de |a entrega, Inspeccién o pago de cual quier Bien o Servicio no supone la renuncia a ninguna de |as garantias u otras obligaci ones
del Vendedor. El Vendedor hara todo | o posible para ayudar a Pisa en la investigacién de, y la accién correctiva para, |as quejas de los clientes de Pisa rel aci onadas con | os Bienes y/o Servicios.

8. CUWMPLIMENTO DE LAS LEYES Y CONTENIDO DEL PRODUCTO. 8.1 Antes o en el normento del envio de cual quier Bien que requiera una Hoja de Datos de Seguridad del Material ("MSDS'), el Vendedor entregara una MsSDS
actualizada y conpleta a Pisa. El Vendedor garantiza que cada Mercancia cunple con, o estd exenta de, todas |as Leyes de control quimco aplicables ("Leyes de Control Quimco"), referenciada(s) en un Pedido. E
Vendedor informard i nmedi atanmente a Pisa por escrito de cual quier canmbio en la situaci 6n reglanmentaria de una Mercancia en virtud de cual quier Ley de Control Quim co.

8.2 El Vendedor garantiza que todos |os enpleados, agentes y subcontratistas del Vendedor ("Personal del Vendedor") que realicen cual quiera de |as obligaciones del Vendedor en virtud de |a presente Orden tendran
las autorizaciones de enpleo correspondientes y que cunpliran con todas |las Leyes de trabajo, fiscales y de seguridad social aplicables. A peticio6n de Pisa, el Vendedor proporcionard a Pisa toda |a docunentaci 6n e
informaci 6n. Las Partes reconocen que todo el personal utilizado para el cunplimento y gestioén de |a presente Orden serd propi o de cada una, por |o que las Partes se obligan a sacar en paz y a salvo a la otra en
caso de existir con cualquier de sus enpleados o trabajadores por cual quier circunstancia. 8.3 Si por cual quier razén Pisa es el inportador registrado para envios especificos, el Vendedor deberéa proporcionar a
Pisa, y deberéa asegurarse de que sus proveedores |ogisticos tanbién a Pisa, todos |os datos de envio necesarios para satisfacer |os requisitos de seguridad, notificacién y otros requisitos normativos aplicables en
el nomento de la entrega. Estos datos de envio deben ser proporcionados a Pisa con tienpo suficiente antes de que | as Mercancias sean entregadas al transportista para conpletar |os requisitos aplicables y, en el
caso de flete maritinm, no nenos de tres dias habiles antes de la entrega de |as Mercancias al transportista. 8.4 Producto No Conforme. (a) El Vendedor no |iberara ningin Producto que no se ajuste a |las
Especificaciones o que no cunpla con las declaraciones, garantias y requisitos establecidos en este Contrato ("Producto |ncunplidor"), sin la previa aprobaci 6n por escrito de Pisa. El Vendedor etiquetara
adecuadanente y al nacenard en zonas restringidas cual quier Producto no conforme. El Vendedor presentard sin denpra a Pisa un infornme detallando | a natural eza de dicho incunplimento, incluyendo |a investigacio6ny
las pruebas realizadas y |a disposicién reconmendada por el Vendedor. El Vendedor proporcionara cual quier informacién adicional relativa a dicho Producto |Incunplidor que pueda ser razonabl enente solicitada por el
Pisa. El Vendedor dispondra de todo el Producto No Conforne a su propio costo y gasto de conformi dad con el Acuerdo de Calidad y todas |as |leyes y reglanmentos aplicables. (b) PISA podréa rechazar cual qui er Producto
No Conforme o Incunplidor notificando al Vendedor el incunplimento o defecto en cual quier nonento después de |a recepci 6n del Producto, excepto con respecto a Productos con defectos |atentes que no hubieran sido
evidentes tras una inspecci6n visual, en cuyo caso Pl SA notificara al Vendedor |a existencia del defecto |atente dentro de los treinta (30) dias naturales siguientes al descubrimento de dicho defecto | atente por
parte del Conprador. Sin perjuicio de lo anterior, PlISA no tiene ninguna obligacién de inspeccionar el estado de |os Productos tan pronto conp sea factible en el curso normal de su actividad conercial y el
Conprador no tiene ninguna obligacién de notificar sin denpbra a ningin Vendedor si el Conprador descubre defectos por |os que cual qui er Vendedor pueda ser responsable. El hecho de que el Conprador no notifique
oportunanente de conformidad con l|la frase anterior no limtarda ni renunciara en nodo alguno a ninguno de |os derechos del Conprador en virtud de |a Secci6n 6.03 (Acci6n Correctiva) o de |la Secci 6n 12.01
(Indemi zaci 6n por parte del Vendedor). No obstante, | o anterior, no habr& restricciones tenporales aplicables a la notificacién por parte del Conprador del rechazo de cual quier entrega de Producto en caso de
incunplimento por parte del Vendedor de cual quiera de sus decl araciones o garantias en virtud del presente Contrato. (c) El Conprador no tendr& obligaci 6n al guna de pagar por ningin Producto No Conforme ni por
ningin Producto que sea objeto de dicha reclamaci 6n por incunplimento o defecto. Sin perjuicio de cual quier otro recurso que pueda corresponder al Conprador, el Vendedor sustituird en el plazo de treinta (30)
dias naturales, a su propio coste y expensas (incluido el reenbolso de | os gastos de transporte y disposicién incurridos por el Conprador), cual quier Producto No Conforme. El Conprador tanbién se reserva el
derecho a que el Vendedor abone al Conprador el inporte y el valor de dicho Producto no conforme o a conprar dicho Producto a otro fabricante o proveedor y el Vendedor sera responsable de |a diferencia de coste.
El  Vendedor sera responsabl e de cual qui er dafio o defecto de cual qui er producto al que el Conprador incorpore dicho Producto Incunplidor. Lo anterior se entenderd sin perjuicio de |os demas derechos y recursos del
Conprador, incluyendo, sin limtacio6n, el derecho a reclamar. (d) El Vendedor tendr& una oportuni dad razonable, no superior a diez (10) dias natural es desde |a recepcio6n de |a notificaci6n, para inspeccionar dicho
Producto Incunplidor y proporcionar al Conprador instrucciones detalladas por escrito para devol ver o desechar dicho Producto Incunplidor. Si el Vendedor no inspecciona ni da instrucciones al Conprador sobre |la
elimnaci6n de dicho Producto Incunplidor tal y conp se establece en el presente docunento, se considerara que el Vendedor ha aceptado |a notificaci6n de incunplimento del Conprador, y el Conprador podra elimnar
dicho Producto Incunplidor conp considere oportuno y el Vendedor reenbol sara sin denora al Conprador todos | os costes directos en | os que haya incurrido el Conprador para dicha elimnacién. Si, tras la inspeccioén
de dicho Producto por parte del Vendedor, |las partes no estan de acuerdo en cuanto a |la conformdad del Producto con |as Especificaciones o |os requisitos del presente Acuerdo, cual quiera de |as partes podréa
entregar el Producto a un laboratorio externo 1independiente, nmutua y razonablenmente aceptable para anbas partes, para que se realicen pruebas analiticas que confirmen |a conformdad del Producto con |as
Especificaciones y los requisitos del presente Acuerdo o |la presencia o ausencia de defectos. Todos | os costos asoci ados con dichas pruebas de terceros correran a cargo del Conprador, a nenos que dicho tercero
considere que el Producto probado no cunple con |as Especificaciones o |os requisitos del presente Contrato, en cuyo caso todos |os costes, incluido el reenbolso de |os gastos de transporte y disposici6n, seran
abonados i nmedi at anente por el Vendedor. N nguna inspecci6n, prueba o pago del Producto por parte del Conprador o de cual quier tercero agente del Conprador constituira aceptaci 6n del m sno por parte del Conprador,
ni dicha inspeccién o prueba sustituird o reenplazard ninguna obligaci6n del Vendedor en materia de pruebas, inspecci6n y control de calidad, tal y conp se establece en | as Especificaciones o en las |eyes y
normativas aplicables.8.7 Reclamaciones sobre el Producto; Accién Correctiva. (a) En el caso de que el Vendedor reciba cual quier queja sobre el Producto, o cual quier queja con respecto a cual quier otro producto
fabricado para otros clientes del Vendedor que utilicen |la msma formulaci 6n o proceso de fabricacién, o sustancialmente simlar, que el Producto (a nenos que se espere razonabl enente que |la informaci 6n de |a queja
sea exclusiva del otro producto y no aplicable al Producto, por ejenplo, en relaci6n con el enbal aje secundario), el Vendedor notificara i nnmedi atanente al Conprador dicha queja y en ningin caso mas de cuarenta y
ocho (48) horas después de la recepcion de la misma. El Vendedor |levard a cabo un andlisis de |as causas de dicha reclamaci 6n e informaréa al Conprador sobre |as nedidas correctivas que deban adoptarse, y tendra
en cuenta en todo nonento de forma razonabl e | as sugerencias del Conprador relativas a dichas nmedidas correctivas o a otras cuestiones rel acionadas con |la calidad. b) El Vendedor notificara por escrito al Conprador



en un plazo de veinticuatro (24) horas cual quier presentaci én de, o cual quier situacién de |la que tenga conocim ento, que pudiera dar lugar a una retirada, alerta de canpo, retirada del Producto o correcci 6n de
canpo de cualquier Producto sumnistrado en virtud del presente Contrato. La decisién final de recuperar o retirar el Producto corresponde exclusivanente al Conprador. En caso de que cual qui er Autoridad
Regul adora conpetente solicite u ordene, o si el Conprador decide enprender, cual quier accién correctiva con respecto a cual qui er Producto suministrado en virtud del presente Contrato (o cual qui er producto acabado
que contenga o0 esté contenido en cual quier Producto), incluida cualquier retirada, aviso al cliente, restriccion, canbio, accién correctiva o acci 6n de nercado, y |a causa o fundamento de dicha retirada o acci 6n
sea atribuible al incunplimento por parte del Vendedor de cual quiera de sus garantias, garantias, declaraciones, obligaciones o pactos contenidos en este Contrato, el Vendedor ser& responsable y reenbol sara al
Conprador |los costes razonables de dicha accién, incluido el coste de cual quier Producto y cual qui er producto acabado y enbal aje que contenga o esté contenido en cual qui er Producto (incluido cual quier producto
acabado y enbal aj e fabricado por el Conprador) que se vea afectado por ello en | a nedida en que dichos costes se deriven del incunplimento del Vendedor

9. | NFORMACI ON CONFIDENCIAL. 9.1 El término: (#) "productos”, tal y conp se utiliza Gnicamente en esta Seccién 9, significa todos |os productos fabricados o vendidos por o para Pisa o | os servicios realizados para
Pisa, incluyendo los Bienes y Servicios; y (#) "Informacién Confidencial de Pisa" significa informaci6n o material es tangi bl es, designados o no por Pisa conp confidenciales, relativos a: (i) desarrollo, disefio
formul aci ones, conposicién, investigacién y desarrollo, o especificaciones de productos; (ii) técnicas, tasas o cantidades de fabricaci 6n de productos; (iii) equipos utilizados para fabricar productos; (iv)

cual quier otro aspecto del negocio de Pisa relacionado con productos y servicios, incluyendo, sin |imtaci6n, marketing, ventas, clientes y datos financieros no publicos; (v) todos |os Pedidos realizados por Pisa
y (vi) la relacion de las Partes. 9.2 El Vendedor debera: (a) mantener |a confidencialidad de toda |a Informaci 6n Confidencial de Pisa; (b) utilizar la Informacién Confidencial de Pisa Gnicanmente en |a nedida
necesaria para cunplir con las obligaciones del Vendedor en virtud del Contrato; y (c) asegurarse de que sus enpleados, agentes y subcontratistas aprobados por Pisa cunplan con estas obligaci ones de
confidencialidad. Si el Vendedor recibe cual quier material tangible que constituya |Informaci 6n Confidencial de Pisa, el Vendedor |o devolverd a Pisa, a peticion de Pisa o al finalizar el Pedido correspondiente. La
I nf ormaci 6n Confi dencial de Pisa no incluye informaci én que: (x) esté a disposicio6n del publico en cual quier publicacién; (y) sea conocida por el Vendedor con anterioridad a su recepci 6n de Pisa, conp | o denuestran
los registros escritos del Vendedor; o (z) esté a disposicion del Vendedor a través de otra fuente sin incunplimento de ningin acuerdo o violaci6n de la |ley. En caso de ser requerido por un proceso judicial o
administrativo para revelar Informaci6on Confidencial de Pisa, el Vendedor se conpronete a notificar de inmediato a Pisa, dar a Pisa un tienpo razonabl e para oponerse a dicho proceso, y tratar de que el tercero
trate la informaci 6n confidencialmente en | a nedida | egal mente permitida

10. | NFORVMACI ON PERSONAL. "I nformaci 6n Personal” significa informaci6n sobre un individuo en particular que, por si sola o en conbinaci 6n con otra informaci 6n, identifica a un individuo, en cualquier forma y
cual quier nmedio. E Vendedor podrd acceder a Datos Personales, recopilarlos o tratarlos durante |a ejecuci 6n de un Pedido. El Vendedor deber& mantener |a confidencialidad de toda esa I|nformaci én Personal
utilizarla sélo cuando sea necesario para cunplir con |as obligaciones del Vendedor en virtud de un Pedido, y notificar de inmediato a Pisa cual quier proceso judicial que pudiera requerir su divul gaci 6n. El
Vendedor, a eleccién de Pisa, devolverd o destruird toda esa |Informaci6n Personal a peticio6n de Pisa. Ademas, el Vendedor (a) creard, obtendrd, procesara y utilizara |a |Informaci 6n Personal Unicanente en
cunplimento de todas las Leyes aplicables; (b) restringird el acceso a la Informaci 6n Personal Unicanmente a aquellos enpl eados del Vendedor que sean necesarios para cunplir con |as obligaciones del Vendedor en
virtud de un Pedido; (c) se asegurara de que todos | os enpleados del Vendedor con dicho acceso tengan obligaciones tan estrictas conp |as obligaci ones del Vendedor en virtud de esta Secci 6n y hayan sido i nfornmados
de dichas obligaciones; (d) wutilizara nedidas de seguridad para proteger toda |a Informaci 6n Personal del acceso, uso, divulgacién, alteracién o destrucci 6n no autorizadas; (e) mantener cual quier registro que
incluya |Informaci 6n Personal de forma precisa y actualizada

11. | NTERRUPCI ON DE LA PRODUCCI ON. Antes de que el Vendedor interrunpa |la fabricacién o venta de cual quier Bien identificado en cual quier Orden enitido por Pisa durante |os doce neses anteriores: (a) el Vendedor
continuara todas |las Odenes en curso de dicho Bien; (b) el Vendedor notificara por escrito a Pisa dicha interrupci6n con al nenos seis neses de antelacién; y (c) Pisa tendra derecho a enmitir una ultim O den de
conpra de dicho Bien interrunpido, que el Vendedor entregara a su precio vigente en ese nomento, por un inporte equivalente al mayor volumen de conpra de Pisa en doce neses (basado en | os Pedidos emtidos)

12. I NDEMNI ZACION Y SEGURO. El  Vendedor indemizara, defenderd y mantendrd indemme a Pisa, sus filiales y sus sucesores, cesionarios, directivos, adm nistradores, enpleados y agentes por y contra cual quier
recl amaci 6n, responsabilidad, pérdida, dafio, gravamen, sentencia, obligacio6n, multa, sancién civil y coste, incluidos |os honorarios de abogados y |os gastos de litigio, derivados de (a) el incunplimento por parte
del Vendedor de cual quiera de sus obligaciones derivadas de un Pedido (incluidas estas Condiciones), que pueden incluir, sinlimtacién, las relativas a una retirada de Mercancia resultante u otra acci én razonable
que Pisa enprenda en relaci 6n con dicho incunplimento; y (b) reclamaciones derivadas de |a mani pul aci 6n, enbal aj e, etiquetado, al macenam ento, tratam ento, retirada, transporte y elimnaci 6n de cual quier materi al
de desecho en cual qui er enpl azam ento del Vendedor o rel aci onado con |as Mercancias en virtud de cual quier Ley. Estas indemmizaciones no afectan a ningun otro recurso de Pisa. El Vendedor mantendra en todo nonento
un seguro de responsabilidad civil, dafios a |a propiedad y otros seguros para proteger a Pisa de todos |los riesgos anteriores y, a peticioén, proporcionaré certificados que evidencien esta cobertura

1 RETRASO | NEVI TABLE. Si una Parte no puede cunplir sus obligaciones, en todo o en parte, en virtud de un Pedido conp consecuencia de una autoridad civil o militar, guerra, inundaci6n, incendio, epidemia u otra
condi ci 6n o causa fuera de su control razonable y no relacionada con su cul pa o negligencia (un "Retraso Inevitable"), dicha Parte quedara exinida de dicho cunplimento durante el Retraso Inevitable en | a nedida en
que se inpida o retrase el cunplimento. Si el Vendedor sufre un Retraso Inevitable, Pisa podra nodificar o rescindir cual quier Pedido previa notificaci6n al Vendedor sin responsabilidad al guna para éste. Durante
un periodo de Retraso Inevitable del Vendedor, el Vendedor asignara |os Productos disponibles de forma justa y razonable. El Retraso Inevitable no incluira: (a) cual quier conflicto |aboral; (b) incunplimento por
parte del proveedor del Vendedor, a nenos que |os bienes o servicios fueran inposibles de obtener de otra fuente aprobada por Pisa en un tienpo razonable; o (c) cual quier retraso evitable por el Vendedor a
trasl adar | os Bienes afectados a una instal aci 6n alternativa del Vendedor aprobada por Pisa

14. LIMTACION DE RESPONSABAD (a) Ninguna de |las partes sera responsabl e por dafios especial es, indirectos, incidentales o consecuentes, incluyendo perdi das de ganancias, ingresos u otra pérdida econénica, ya sea
que surja por alguna garantia, contrato, negligencia (incluyendo negligencia nmal representada), responsabilidad estricta, indemizaci6n, o cual quier otra causa o conbinaci 6n de causas, incluyendo cual quier
responsabilidad concurrente. (b) El precio en el Pedido ha sido negociada en consideraci 6n con | a col ocaci 6n de riesgos y establecimento de |initaciones de responsabilidad establ ecido en | as Condiciones. La
responsabilidad de Pisa estéa linmtada al precio asignado a |os Bienes, y en ningin evento |a responsabilidad acunul ada de Pisa excedera el precio bajo estos Térmi nos, ya sea que surjan de una garantia, contrato
negligencia, responsabilidad estricta, indemizaci6n, defensa o cual quier otra causa o conbi naci 6n de causas. Cual quier seguro y fianza o carta de crédito pagable al Vendedor por |os asegurados, fianzas o bancos
del vendedor o sus afiliadas seran acreditadas contra la limtacién establecida arriba y reducird la cantidad de |a responsabilidad acunul ada de Pisa y sus afiliadas, y (c) |os renmedi os del Vendedor estaran
limtadas a | os renedi os expresamente sefial ados en | os Térm nos

15. LEY APLICABLE Y RESOLUCI ON DE LITI G OS. (Proveedor nexicano) Las Condici ones estan construidas de conform dad con y gobernadas por |as |eyes federal es nmexi canas. Cual qui er disputa, controversia o demanda que
surja de, o relacionado con, estas Condiciones deberén ser resueltas por |las cortes federal es de México, ubicadas en |a Cudad de Guadal ajara, Jalisco, Mxico, y las Partes renuncia a cual quier jurisdiccion que |le
pudiera aplicar en razén de su donmicilio presente o futuro, o por cual quier otra razoén.(Proveedor extranjero) Las presentes Condiciones se interpretaran y regiréan de conformdad con |la |egislaci6n del Estado de
Nueva York, Estados Unidos de América. Cualquier disputa, controversia o reclanaci 6n derivada o relacionada con el presente Contrato ser& resuelta por las partes de buena fe. En caso de que no se |l egue a una
resolucién o acuerdo ami stoso, dicha disputa se resolvera definitivamente de conform dad con el Reglanento de Arbitraje de |a Canara de Conercio Internacional ("CCl") por un arbitro designado de acuerdo con di cho
reglanmento. La sede del arbitraje sera Nueva York, Nueva York, Estados Unidos de América, y el procedimento se desarrollard en inglés. Se acuerda expresanente que |a decision y el laudo arbitral seran definitivos
vincul antes para las Partes y ejecutables en cual quier tribunal de jurisdiccién conpetente. Esta disposicio6n no inpedird el derecho de cualquiera de las Partes a dirigirse a cual quier juzgado o tribunal conpetente
con el fin de obtener nedidas cautel ares, pero las Partes tanbi én acuerdan que el arbitro estara facultado para dictar nedidas cautelares que |las Partes estaran obligadas a cunplir, y que tendran el misno al cance
que los laudos definitivos en virtud de cual qui er |egislacio6n aplicable pertinente

16. LEY GOBERNANTE Y RESOLUCION DE CONFLI CTCS. Estas Condiciones estan construidas de conform dad con y gobernadas bajo | as | eyes del Estado de Nueva York, Estados Unidos de Angérica. Cual quier disputa
controversia o demanda que surja de estas o se relacione con estas Condiciones sera resuelta por |las Partes de buena fe. En el caso que no se |logre obtener una resoluci 6n o acuerdo ani gable, dicha disputa seréa
resuelta bajo las Reglas de Arbitraje de |la Camara de Conerci o I nternacional (# CC#) por un arbitro el egido en base a dichas reglas. El lugar del arbitraje sera Nueva York, Nueva York, Estados Unidos de América, y
el proceso seré conducido en inglés. Las Partes acuerdan expresanmente que |la decision y laudo arbitral serd definitiva, vinculante y ejecutable en cual quier tribunal conpetente. Esta cléausula no inposibilitara e
derecho de las Partes de dirigirse con un tribunal conpetente respecto a |as nedidas cautel ares obtenidas, sin enbargo, |as Partes acuerdan que el arbitro tendrd la facultad de enitir nedidas cautel ares con |as
cual es las Partes estaran obligadas a cunplir, y que seran tomadas en |la msnma nedi da cono | audos definitivos bajo cual quier |ey aplicable

17.  NOTI FI CACI ONES. Salvo que se indique |lo contrario en |las presentes Condiciones, cual quier notificacion pernmitida o requerida debera realizarse por escrito y entregarse personal nente, incluso a través de
cual quier servicio urgente reconocido internacional mente. La notificaci6n del canmbio de domicilio de una de las Partes se realizard confornme a | o establ ecido anteriornmente. Las notificaciones seran consideradas
conp recibidas el dia en que sean entregadas si |la entrega se hace personal nente o si se envia por correo el ectronico (con confirmaci 6n por escrito de la entrega o recepcién); o dentro de |los dos

(2) dias héabiles si es enviado por correo certificado con un acuse de entrega, o correo pre pagado al domicilio de la parte a quien va dirigida

18. TERM NOS GENERALES. Cada Pedi do (i ncluidos estos Términos) es el acuerdo final y conpleto de las Partes, y pone fin a todos sus acuerdos y entendi m entos previos, verbales o escritos, en relaci6n con el objeto
de dicho Pedido, excepto: ningun Pedido pretende poner fin o sustituir cual quier acuerdo de confidencialidad o propiedad intel ectual existente entre |as Partes. Todos estos Términos incluyendo, sin limtacién, |os
relativos a seguridad, cunplimento normativo, garantia, seguro, indemizaci6n, confidencialidad, sobreviviradn a la finalizacién de un Pedido y seréan plenanente exigibles con posterioridad en | a nedi da necesaria
para proteger a la Parte a cuyo favor corren. El hecho de que una Parte no insista en el estricto cunplinmento o no ejerza sus derechos en virtud de un Pedido no inplica |a renuncia al cunplimento posterior de
dicho Pedido. Todos |os derechos y recursos de Pisa en virtud de un Pedido son acunul ativos y se suman a cual esqui era otros derechos y recursos previstos en la ley o en |a equidad. El Vendedor no podréa ceder un
Pedi do ni ninguno de sus derechos u obligaciones en virtud de un Pedido, incluyendo, sin |limtacién, cual quier subcontrataci 6n ("Cesién"), sin el previo consentimento por escrito de Pisa. N nguna pretendi da Cesio6n
por parte del Vendedor serd vinculante para Pisa sin su consentimento por escrito. N ngin consentimento de Pisa a una Cesi 6n del Vendedor exinme al Vendedor de ninguna obligaci6n en virtud de un Pedido, y e
Vendedor se asegurarda de que cualquier cesionario pleno asuna todas |as obligaciones del Vendedor en virtud de estos Términos y que cual qui er subcontratista esté obligado por términos tan estrictos conp estos
Térmnos. Salvo que se estipule lo contrario en estas Condiciones, un Pedido sélo podra nodificarse nmediante un docunento escrito firmado por |os representantes autorizados de |as Parte. La presente Orden
constituye un acuerdo total y Unico entre las Partes, por lo que la sinple recepcién y confirmaci 6n de reci bido de la presente, dara lugar a |l a aceptaci 6n total de |os presentes términos y condiciones, por |os que
las Partes se obligan y sujetan a su cunplimento

19. VIGENCI A. Las Condiciones tendran |a vigencia que se seflale en la caratula de este, no obstante, se mantendra vigente hasta en tanto queden cunplidas |la totalidad de |as obligaciones de |as Partes



